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SunChemical

a member of the DIC group g

SICHERHEITSDATENBLATT

Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

Color & Comfort

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : PRP41D1:PROPACE PROCESS GS YELLOW:CF01
Handelsname : SunLit® ProPace
PRP41D1 PROCESS GS YELLOW
Produktcode : PRP41D1
UFI : Nicht erforderlich.
éusgabedatum/ : 06 Oktober 2025
Uberarbeitungsdatum
Version 1

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Druckfarbe; Druckfarbenzugehoriges Produkt; Colorant

Verwendungen von denen abgeraten wird
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller/ Handler : Sun Chemical Group GmbH
AN DEN HIRTENACKERN 15, 63791 KARLSTEIN AM MAIN
GERMANY
+49 (0) 6188 953-0
Sun Chemical Group GmbH
OFFSET DIVISION
BORSIGALLEE 13
60388 FRANKFURT AM MAIN, GERMANY
+49 (0) 69 4000-0
E-Mail-Adresse der : regulatory.affairs@sunchemical.com
verantwortlichen Person
fur dieses SDB

1.4 Notrufnummer
Lieferant

Telefonnummer : 0800-181-7059 (Chemtrec - 24 hours)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort : Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Pravention : Nicht anwendbar.

Reaktion : Nicht anwendbar.
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PRP41D1

ABSCHNITT 2: Mogllche Gefahren

Lagerung
Entsorgung

Ergidnzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren
Das Produkt entspricht
den Kriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIll der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006
Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

zusiatzliche Angaben

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Enthalt 2-tert-Butylhydrochinon. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als hormonschadigend eingestuft werden.

: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: ZusammensetzunglAngaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

: Gemisch

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Identifikatoren

Einstufung

Spezifische

Konzentrationsgrenzwerte,

M-Faktoren und
ATEs

Typ

2-tert-Butylhydrochinon

REACH #:
01-2119947988-11
EG: 217-752-2
CAS: 1948-33-0

0,1<0,25

Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H312
Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1,
H410

Siehe Abschnitt 16
fiir den volistindigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Sitze.

ATE [Oral] = 700
mga/kg

ATE [Dermal] =
1100 mg/kg

M [Akut] = 1

M [Chronisch] = 1

(1]

Es sind keine zusatzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den

zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe sind oder
welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt angegeben werden mussten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich
Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: 06 Oktober 2025
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PRP41D1

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemein : Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsfallen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewulitlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt : Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Augen sofort mit
flieRendem Wasser mindestens 15 Minuten lang spullen und dabei die Augenlider
geoffnet halten.

Inhalativ : An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut griindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel
oder Verdinner NICHT verwenden.

Verschlucken : Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeiflihren.
Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.

Exposition gegeniber Konzentrationen in der Luft, die Uber den gesetzlichen oder empfohlenen Grenzwerte liegen,
kénnen Reizungen der Nase, des Rachens und der Lungen verursachen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fur den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss maglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.
Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Ldschpulver, CO., Spriihwasser (Nebel) oder Schaum verwenden.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : [Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen
Gefahrliche : 20 den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehéren:
Verbrennungsprodukte Kohlenmonoxid

Kohlendioxid

Rauch

Stickoxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behalter mit Wasser kihlen. Loschwasser
SchutzmaBnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.
Feuerwehrleute
Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung
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PRP41D1

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Einatmen von Staub vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.
geschultes Personal

Einsatzkrafte : Falls fir den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fiir Notfalle geschultes Personal”.

6.2 : Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung

UmweltschutzmafRnahmen von Flussen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den drtlichen Gesetzen
die jeweils zustandigen Behorden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material : Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

fiir Rickhaltung und Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den 6értlichen

Reinigung Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel sdubern. Den Gebrauch von Losemittel
vermeiden.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Beim Umgang Staubbildung und alle méglichen Ziindquellen vermeiden (Funken
oder Flammen). Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat tragen. Geeignete
Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Gesetzliche Schutz- und
Sicherheitsvorschriften befolgen.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz
umgehenden Personen muissen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fur weitere
Angaben zu Hygienemalnahmen.

7.2 Bedingungen zur : Aufbewahren gemaf den ortlichen Bestimmungen. Trocken, kihl und bei guter
sicheren Lagerung unter Durchliftung lagern. Von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten.
Beriicksichtigung von Behalter dicht verschlossen halten. Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
Unvertriglichkeiten Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieffen und aufrecht lagern, um

das Auslaufen zu verhindern. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt
geeigneten Behalter verwenden. Behalter nicht wiederverwenden. Siehe vor
Umgang oder Gebrauch Abschnitt 10 zu unvertraglichen Materialien. Mit dem
Produkt verunreinigte Materialien wie Putzlappen, Papierreinigungstiicher und
Schutzbekleidung kénnen sich nach einigen Stunden spontan selbst entziinden. Um
Brandgefahr zu vermeiden, sollten alle verunreinigten Materialien in fur diesen
Zweck vorgesehenen Behaltern oder in Metallbehaltern mit genau eingepaliten,
selbstschliefenden Deckeln gelagert werden. Verunreinigte Materialien sollten am
Ende eines jeden Arbeitstages vom Arbeitsplatz entfernt und drauf3en gelagert

werden.
7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Bei den relevanten identifizierten Verwendungen gemaf Abschnitt 1 sind die in
diesem Abschnitt 7 genannten Hinweise zu beachten.
Spezifische Losungen fiir  : Nicht verfiigbar.

den Industriesektor
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PRP41D1

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausristungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Péinsamendl

Sojabohnendl

TRGS 900 AGW (Deutschland, 6/2024). [Triglyceride]
Kurzzeitwert: 20 mg/m? 15 Minuten. Form: alveolengangige
Fraktion
Schichtmittelwert: 5 mg/m?® 8 Stunden. Form: alveolengangige
Fraktion
TRGS 900 AGW (Deutschland, 6/2024). [Triglyceride]
Kurzzeitwert: 20 mg/m? 15 Minuten. Form: alveolengéngige
Fraktion
Schichtmittelwert: 5 mg/m?® 8 Stunden. Form: alveolengangige
Fraktion

Biologische Expositionsindizes
Keine Expositionsindizes bekannt.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

: Die gesetzlichen Vorgaben zur Uberwachung sollten eingehalten werden, unter

Anderem: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegenuber chemischen Stoffen zum Vergleich
mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Fur die Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Substanzen sollten
des Weiteren nationale Leitfaden herangezogen werden.

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
2-tert-Butylhydrochinon DNEL |Langfristig Inhalativ| 19.7 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
DNEL |Langfristig Dermal | 20 mg/kg | Arbeiter Systemisch
bw/Tag

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

: Fur ausreichende Luftung sorgen. Wo vernunftigerweise praktikabel kann dies

durch lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliftung geschehen. Falls
dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentration unter den
Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muf} ein geeigneter Atemschutz getragen
werden.

Individuelle Schutzmafnahmen

Hygienische MaRnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen.

: Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen. Augenschutz gemaf EN 166

verwenden.

: Geeignete nach EN374 geprufte Schutzhandschuhe tragen. Es gibt kein einziges

Handschuhmaterial oder eine Kombination aus Materialien, die unbegrenzten
Widerstand gegeniber einzelnen Chemikalien oder Kombinationen von
Chemikalien geben kénnen.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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PRP41D1

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausristungen

Handschuhe

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Fur alle unbedeckten Korperteile geeignete Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach
einer eingetretenen Exposition verwenden.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahlt, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen gemass der Risikoeinschatzung des Benutzers berlcksichtigt
werden muissen.

: Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder aus hitzebestandiger

Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmaflinahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen. Die Auswahl von

Atemschutzmasken muf} sich nach den bekannten oder anzunehmenden
einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts und den
Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten. Verwenden Sie
ein ordnungsgemaf angepalites und einer anerkannten Norm entsprechendes
Atemgerat mit Partikelfilter, wenn die Risikobeurteilung dies erfordert.

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physika

lische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fiir die Messung
angegeben.

aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere
Explosionsgrenze

Flammpunkt

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert
Viskositat
Léslichkeit(en)

Nicht verflgbar.

Loslichkeit in Wasser (g/l)

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Dampfdruck
Verdampfungsgeschwindigkeit
Relative Dichte

: Feststoff.

: Gelb.

: Charakteristisch.

: Nicht anwendbar.

: Geringster bekannter Wert: 288°C (550°F)

: [Nicht brennbar.
: Nicht anwendbar.

: PA50°C

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
. Nicht getestet
¢ Nicht getestet

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht getestet
: Nicht getestet
: Nicht getestet

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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PRP41D1

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Dichte

Dampfdichte

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften
9.2 Sonstige Angaben

VOC-Gehalt

: Phgefahr 1.15 g/cm?
: Nicht getestet

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitit

10.2 Chemische Stabilitat
10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen
10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziglich

der Reaktivitat vor.

: Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlichen Reaktionen auf.

: Kann bei Exposition gegeniiber hohen Temperaturen gefahrliche

Zersetzungsprodukte bilden.

: Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:

Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist nicht als geféhrlich eingestuft geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.

Exposition gegeniiber Konzentrationen in der Luft, die Uber den gesetzlichen oder empfohlenen Grenzwerte liegen,
kénnen Reizungen der Nase, des Rachens und der Lungen verursachen.

Akute Toxizitét
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
PZtert-Butylhydrochinon LD50 Oral Ratte 700 mg/kg -
Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
Schétzungen akuter Toxizitét
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Oral (mg/ | Dermal | Einatmen | Einatmen | Einatmen
kg) (mg/kg) (Gase) (Dampfe) | (Staube
(ppm) (mg/l) und
Nebel)
(mg/1)
2-tert-Butylhydrochinon 700 1100 N/A N/A N/A

Reizung/Veratzung
Haut

Augen

Respiratorisch

Sensibilisierung
Haut

Respiratorisch

Mutagenitat
Das Produkt wurde nicht geprift.

: Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr

1272/2008 [CLP/GHS]

: Das Produkt wurde nicht gepruft. Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr.

1272/2008 [CLP/GHS]

: Das Produkt wurde nicht gepruft. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr

1272/2008 [CLP/GHS]

: Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr

1272/2008 [CLP/GHS]

: Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr

1272/2008 [CLP/GHS]

Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
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PRP41D1

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Karzinogenitat

Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
Reproduktionstoxizitat

Das Produkt wurde nicht gepruft. Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
Teratogenitét

Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Nicht verflgbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht verflgbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verflgbar.

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaf der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS).

Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung gemag der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt wurde nicht geprift. Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verflgbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfigbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften

Nicht verfligbar.
12.7 Andere schédliche Wirkungen

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Loésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der értlichen Behérden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte tber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, auRer wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behorden
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung

eingehalten werden.

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.

Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt mdglicherweise
der urspriingliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.

Fir weitere Auskunfte wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Abfallbehérde.

Europdischer Abfallkatalog (EAK) (2008/98/EC)

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

08 03 12* Druckfarbenabfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Hinweise zur Entsorgung

Besondere
VorsichtsmaRnahmen

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.

: Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten

Informationen muss von den zustandigen Abfallbehdrden (ber die Klassifizierung
leerer Behalter Rat eingeholt werden.

Leere Behalter missen verschrottet oder uberholt werden.

Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

: Abfalle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter

und Auskleidungen kénnen Produktriicksténde enthalten. Vermeiden Sie die
Verbreitung und das Abflie3en von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

oder ID-Nummer

14.1 UN-Nummer | Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

Ordnungsgemale
UN-
Versandbezeichnung

14.2 Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

Transportgefahrenklassen

14.3 Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.4 -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein.
Umweltgefahren

Nein. Nein. Nein.

14.6 Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

: Transport auf dem Werksgelénde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, miissen
fur das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen
sein.

14.7 Massengutbeférderung : Nicht verfligbar.

auf dem Seeweg gemaR

IMO-Instrumenten
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
VOC-Gehalt

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

Ozonabbauende Substanzen (2024/590/EU)

Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU

Nicht gelistet.

persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Nationale Vorschriften
Industrieller Gebrauch

Lagerklasse (TRGS 510)
Storfallverordnung

: Die Informationen aus diesem Sicherheitsdatenblatt kann nicht als

Arbeitsplatzrisikobewertung eingesetzt werden, die geman
Arbeitsschutzbestimmungen erstellt werden mul. Die gesetzlichen

ArbeitsschutzmalRnahmen sind bei dem Gebrauch des Produktes einzuhalten.

13

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.

Wassergefahrdungsklasse
AOX

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

: 3
: Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code

: 8

P Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme

: ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

N/A = Nicht verfigbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: 06 Oktober 2025
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Wichtige Literaturverweise : Rftps://echa.europa.eu/information-on-chemicals

und Quellen zu Daten https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:
32020R0878&rid=1
FDS do fornecedor

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Volitext der abgekiirzten H-Satze

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]

Acute Tox. 4 AKUTE TOXIZITAT - Kategorie 4 )

Aquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 1 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Eye Irrit. 2 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 2
Skin Irrit. 2 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2

Skin Sens. 1 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
Schulungshinweise : Nicht verfigbar.

Druckdatum : 23 Oktober 2025
Ausgabedatum/ : 06 Oktober 2025

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 14 September 2025
Version 1

Hinweis fiir den Leser

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und der
aktuellen Gesetzgebung. Das Produkt darf ohne das vorhergehende Einholen von schriftlichen
Handlungsanweisungen fiir keinen anderen als fiir den in Abschnitt 1 genannten Verwendungszweck
eingesetzt werden. Es liegt immer in der Verantwortung des Benutzers, die Einhaltung der gesetzlichen
Bestimmungen sicherzustellen. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die

Sicherheitsanforderungen fiir unser Produkt. Es stellt keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar.
PRP41D1
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